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Pretendemos com este trabalho, a partir da traducgdo intersemidtica
de uma passagem do romance Grande Sert8o: Veredas para a musica “No-
ticia do Norte”, do grupo paulista Nhambuzim, analisar os efeitos de sen-
tido produzidos quando da transposicdo de um cédigo para outro. Para
tanto, utilizamos a semi6tica como ferramenta tedrica a partir da perspec-
tiva de autores como Hildo Hondrio Couto e Lucia Santaella, além de ou-
tros que nos ajudaram no aspecto musical, como Murray Schafer e James
Russel. Pretendemos analisar o processo intersemioético, evidenciando res-
significacOes possibilitadas a partir da leitura paralela entre o romance e a
cancdo. As consideracOes aqui desenvolvidas contribuirdo, certamente,
para novos olhares e novas perspectivas tangentes a obra maior de Guima-
rées Rosa.
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